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ABSTRACT 

oronoun and as a 


The word ’’que” is used in Spanish both as a relative 
conjunction. As a relative oronoun it can be 



singular, plural, masculine, feminine, neuter, indefinite, or 
variable and can by its use in mcdifvinq persons and objects serve as 
a subject or a complement. The relative ,f que ,f can precede articles 
and prepositions. As a conjunction, M oue" usually has a neuter 
antecedent and unlike the relative M aue n , the conjunction has no 
syntactic function. When used as an iv terroaa t i ve , ,f aue M arrears vi+h 
a formal accent as '’cue 1 ’. As a conjunction, M ou° M is used 
copul at i vely , d istr ibut j.vely r ad vpcsat i ve ly r concessively, 
comparatively, and consecutively, (T)S) 
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EL QUE ESPANOL 

Suelen distinguir los gramaticos do s valores funcionales de la par- 
ticula que: cl pronominal relativo y el que conjuncion. Lo cierto es que, 
etiniologicaniente, son uno inismo y funcionalmente diverged, encerrando 
una rrumiciosa polisemia tanto uno como otro. Tratar£ de poner orden 
en este punto, impugnando algunas interpretaciones que no a todos 
parccioion a^ertadas. Del origen de que ha n escrito prestigiados cstu- 
diosos y no es nil intencion detenernie en este punto, ya que intentamos 
un estudio sincronico h 



Relativo. 



K1 relativo que se usa referido a personas y a cosas, en singular y 
en plural, como masculino, femcnino o neutro indistintaniente e inva- 
riable; y puede funcionar como sujeto o complemento. 

Ks uii pronombre reproductive, en la nomenclatura de Bello a , o 
sea, anaforico, con la doble funcidn mostrativa y de nexo. Su mismo 
nombre ya nos habla de esa relacion o referenda. Da primordial funcion, 
sin duda, es la primera. La de nexo estd muy debilitada, a causa de su 
participacidn en la proposieioii que introduce, bien como elemento 
primario o como secundario. Este valor de semantema le absorbe gran 
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1 Recordcmos solamente que el relativo que deriva de quid y heredd las fun- 
eiones de quod, quc.e y quern, las cuales apoyaron su evoluddn semintica. La al- 
temancia de kel, Mete y kede en diversos doeumentos del Monasterio de Cardena 
— estudiados por Men£ndez Pidal, en Orlgenes del Espafiol, num, 69 y 79 — y 
la definitiva forma que, ya atestiguada en 980, ofrccen claridad a su historia. 
En todo easo puede consultarse Men£ndEZ Pldai., Orlgenes del Espaiiol, Madrid, 
8.“ ed., 1956, y Manual de Gramdlica Histdrica EspaHola, Madrid, 10,* ed., 1958; 
C. H. GrandcenT, Inlroduccidn al lattn vulgar, Madrid, 2.* cd. 1952; A. Par, 
*Qu i y quet en la Peninsula Ibirica, en REE, 1926, 2929 y 1931; Mryer Lvbkk, 
/ nlroduccidn a la Linguistics romance, Madrid, 1926; Hanssen, Gramdtica ilis- 
t 6 rica EspaHola, Buenos Aires, 2.* cd., 1945; J. Corominas, Diccionario crltico- 
elimoldgico de la tengua castellana (Vol. Ill), Madrid, 1954; entre otros. 

1 A BKLLO, Gramdtica Casleltana , T. I, §. 167. 
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parte de su expresion nectiva V Hast a tal punto, que, en algunas frases, 
casi podriamos hablar de asindeton entre la oracion principal y la adje- 
tiva, plies mas que nexo viene a ser un indicador que introduce propo- 
siciones de valor secundario, adjetivas 2 . 

Por este caracter adjetivo reciben el nombre de inordinadas — referi- 
das a un solo elemento oracional — (Bliimel, Amado Alonso y Hcnrfqticz 
Urena), en oposicion a las subordinadas. Por tanto, son oraciones ad- 
juntas o, como dice Alarcos I Y lorach 3 , tannines adyacentes a un grupo 
nominal. Y coino tal, adoptaran todas las funciones y posibilidadcs del 
adjetivo. 

Eli esta clase de oraciones se admiten los dos grupos tradicionales: 
especificativas y explicativas, clasificacion basada en la funciun se- 
mantica y no en un criterio enteramente gramatical. I, as primeras 
concretan y prcci.san el signi/icado del tlrniino antecedente, y, cuando 
£stc aparece en plural, la principal nrision dc la proposicion adjetiva cs 
la de restringir cuantitativamente la valor acidn de aquel. Es una adje- 
tivaeion uccesaria para limitar y comprcnder el antecedente. Aparccen 
sin coma de separation, y no llevan pausa fonetica que las separe de la 
principal; a veccs, una muy breve con sintonema dc semi ant ccadcncia 
o de suspension 4 . Si por ^nfasis se ampHa la pausa fonica, la oracion 
corre el riesgo de inclinarse al significado de las explicativas, las cuales 
tienen luiicamente la funcidn de amplificar, explicando, la significaciou 
del antecedente, En la graffa figuran entre comas, y no son prccisas para 
comprender el t^rniino a que se reficren, y, ademas, casi sieinpre encic- 
rran connotaciones circunstanciales, al margen de las cualitativas que 
les son inhereiites. Por otra parte, cuando el antecedente esta en plural, 
cstas oraciones lo comprenden en su totalidad. 

J Y a pausa fonetica y su caracter de prcscindiblcs prestan a las 
explicativas cicrla indcpendencia dc significaciou. Recordcmos quo 
Bello las llama incidentcs es decir r incidentales; y, por tanto, ban de 
estar muy proximas al comportaniiento de las parenteticas. Wiggers 

1 VA pronombre nlativo actiia casi siempre, dice S. FfrnAndez RAmirez 
(tiramdiiea Kspaflola, Madrid, 1951), como un demostrativo neutro eoneclivo, 
pero la puntuadon vaciia. 

1 Prefiero la nomenclatura funcional adjetiva a la basada en los elementos, 
de relativo . Si fu£raiuos partidiarios de este ultimo criterio, deberiamos bablar 
de oraciones c^njuntivas en todas las introducidas por conjunddu, y no tendriaiuos 
nornbre adeci ido para el periodo asind^tico. 

* Ai,ARCCi bbORACH, Lo fuertes que eran , en Strenae, Salamanca, 1962, p. 23 

* No creo que se verifique anticadencia eji las espccificativas, al litenos en 
una icayoria de cases, cculra la opinidn de Femdndez Ramirez. 

* BEbto, loc . cit , acepta a las espedficativas como auttfntfcas subordinadus, 
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dice 1 complelivas a las especificativas, mientras que da a las explica- 
tivas el nombre de contimiativas. 



Que con articulos. 

El que relativo puede ir precedido de articulo y de preposicion; carece 
de niorfemas distintivos de genero y nuniero, y, en tales circunstancias, 
el articulo staple esa carencia. Eero existen unas condiciones para este 
uso 

Id que introductor de oracion especificativa generalniente no lleva 
articulo, salvo en los casos en que queramos resaltar la sigiuficacion del 
adjetivo, y, por +anto, como recurso estilistico; id£ntico recurso al que 
induce al uso del adjetivo especificatlvo con articulo. Y en estos casos el 
articulo niantlene un fueite valor demostratlvo (Comparese: ((quiero el 
abrigo verde» y «quiero el abrigo, el verde».) 2 . Se comprende facilmente 
el desuso del articulo en estas oraciones, por estar funcionando como 
adjetivo inmediato al sustantivo. 

Es curiosa la distincion que present a Bello en su Gramdtica de las 
frases el que , la que ... Dice que, en ocasiones, estan compuestas de dos 
palabras, funcionando el articulo como antecedente sustantivado del 
relativo, por elipsis de afgitn sustantivo, y pone el cjemplo dcs que no 
moderau sus pasiones...* * 3 . En otros casos, afirma, el grupo es equi- 
valente a una sola palabra y el articulo no es mas que indicador de 
antecedentes. Me parece una distincion injustificada y hasta caprichosa. 
Primcro, hay que disceruir entre el uso del articulo ante relativos que 
llevan expreso el antecedente y los que no lo llevan. En el primer caso, 
el articulo es enfdtico casi siempre, y conserve su significacidn demos- 
trativa, total o parcialniente, sin perder la categorfa de articulo. 

Eti el segundo caso, nos hallanios en presencia de una met&basis de 
un t^rmino secundario a primario, en un proceso de susi antivacion de 
esa proposicidn adjetiva. Kntonces el articulo afecta a la oracidn entera, 
y es su elemento sustantivador. No podemos comprender que en una 
frase como *el que inalas mafias lia, tarde o nunca las perder&f, el articu- 
lo sea conceptual como antecedente, o como vicario de dste, y a la vez 
sujeto de la oracion principal. No conviene olvidar quo el articulo 
cs la forma sustantivadora primordial. Cierto que £ste no es 



1 J- J. WlGCERS, Cranwtik der Spanischen Sprache, I^cipzig, i83.p 
1 Kn csta ultima frase, a pesar de la coma de separaci6n, se mantiene el 
Valor cspecificativo. 

* BEtto, he. cit > 3 *4. 
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preeiso para sustantivar unaproposicion adjctiva introducida por 
otros pronombres (<{quien bien te quiere, te hara llorar»), coino tampoco 
lo es en el mismo proceso sustautivador con los adjctivos («Buenos y 
malos correran el mismo ricsgo*), pero el articulo cs, de todas inaneras, 
cl medio de sustantivacion mas connin y poderoso. 

Por otro lado, el p roil ombre quien no admite artfculo, tal vez por su 
origen acusativo, al cual imidamos mi nominativo del demostrativo 
latino; y, ademas, porque es indicador de un sustantivo de persona y 
estos no lo admiten regular mente. Ahora bien, el pronombre que en 
frases adjetivas sustantivadas sienipre va con artfculo. Bste coopera a 
sustantivar la oration, pero, al mismo tiempo, refuerza la fruition sus- 
tantiva del elemento pronominal. He aqui un factor bdsico para dife- 
renciarlo del valor conjuntivo, coino veremos mas adelante. 

I^or tanto, la funtion sustantivadora del artfculo ante que relativo 
es doble, lo cual le perinite la variation de g£nero y nuiuero, 

Demasiado sutil y hasta bizantina puede parecer la division que 
hace Bello 1 de la sustantivacion de frases adjetivas. fras claslfica en 

sustantivas absolutas (el que vino »}, y pasajera («lef estos libros y 

los que me presto mi amigos). Creo que la causa que iinpulso a esta cla- 
sificacion fue sentillamente que el primer tipo no tiene un adjetivo co- 
rrespondiente en la lcngua que encierre la signification de toda la frase; 
y que £sta actua como elemento oracional, sin otros acompanautes o 
partfcipes de la misma funcion. Por el contrario, la sustantiva pasajera 
puede sustituirse por un adjetivo sustantivado y va unida a otro ele- 
mento oracional equifuncional (def estos libros y los prestados »>). 

De todas formas, se puede tener presente la divisidn, coino casufstica 
del relativo, y sin mayor trascendcncia. 

IvO que no aprobamos es hablar de un autecedente omit id o implfcito, 
como hacen algunas Gramdticas ni nos parece exacta la nomenclatura 
de relativos de ga*€ralizaci6n, dada por otros para estos casos. 



Rclalivo con pt:posici6n. 

Si el relativo que desempena una funcion dentro de su oration — po- 
si bilid ad que Ie viene de reemplazar a un sustantivo — , es evidente que 
puede conllevar prcposiciones cuando actue de complemento. 

Hay que tener presente que nunca puede presentarse como comple- 



1 Bf.ixo, loc. cit., 5 . 539. 
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mcnto determinative), lo cual serfa un galicismo (bien estudiado ya por 
Cuervo). Para desempefiar esta funcion esta el relativo cuyo . 

Las preposiciones monosilabicas favorecen el uso de que cspecifi- 
cativo 

Cuando el relativo ha de aparecer como ternnno indirecto, lo hace 
precedido de artfculo para evitar posibles coufusiones con la frase con- 
juntiva final para que, de la que hablarenios mas adclante, y cuando esta 
precedido de las preposiciones por y con es menos frecuente la antepo- 
sicion de aqud. 

Pero bay una serie de frases que presentan deltas anomallas, y en 
algunas venios el artfculo interpuesto entre preposicion y relativo. 
Enuncia Seco 2 el ejeinplo «io ignore de lo que hablas», en el cual el 
articulo debiera precedet a la preposicion. Ha habido una trasposlcion, 
favorecida, por lo inusitado de la construccion espanola «aitfculo-prepo- 
sicidm. Ademis, el relativo ejene ana atraccion sobre el artfculo, por el 
ligero residuo de antecedente que a dste le queda y por la union intinia 
del grupo «artfeulo-relativo» en multiples frases del idioma. He inodo 
que es un fendmeno de analogfa lingiifstica (del habla), de atractiou 
lexica entre dos elementos relaeionados, al menos en su origen y favorc- 
cido por una repugnancia constructiva (lingiifstica normativa del habla). 

Kste mismo fenomeno se ve mas claro cuando el antecedente esta 
expreso. Asf aparece en los ejeinplos que cita Lcnz 3 : tmira de la manera 
cpie hila; s^ al bianco que tiras*. En estos casos hay, tambfcn, uu deseo 
de que el objeto del verbo principal sea mds denso, y que aparezea cl 
resto de la frase subordinado a la idea verbal. Lenz admite que estos 
expresioues son favorecidas por las frases en que el antecedente indica 
tiempo («sd el dia que,..*; <tdime a la bora que tengo que llamartc») l . 
Tal vez, pero, en realidad, no son mas que frases paralelas en el habla. 

Semejantes son, igualmente, las que llevan un que ponderativo, con 
artfculo: «No sabes las ganas que tengo de dejar de servir* (Pdez de 
Ayala), donde la expresidn las.. . que sustituyc al interrogativo exclatnativo 
cudntas o qul . Si bien en otras frases se mantiene el qne ponderativo, 
reforzado por otro (*[qu<* ricas que estdn!*), y en ellas vetnos, pues, la 
mezcla de las dos const rucciones 6 . 



1 FErnAxdEZ RoifREZ, loc. cit., f. 169, afinna que las oraeioncs espcci* 
ficativas sfn prepos!d6n son las mAs frecuentes en Castellano. 

1 R. Seco, Manual de Gramdtica Kspafiota, Madrid, 1958, p. 2i8, 

* Rodouo Lenz, La oracidn y jhs partes, Madrid, 1935, 3.* c<l. 

4 Kjemplo citado por SECO, op. cit., p. 219. 

1 V^ase Aearcos Lxorach, loc. cit. 
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Rclaiivo con antecedente neutro. 

Mencion especial merece el relativo con antecedente neutro. Estudia 
Bello, en su Gramdtica, el problema, sobre la frase «el suelo de Holanda... 
de est^ril e ingrato que era, se ha convertido en...**; y dice que el relativo 
es reproductor del concepto de predicado (do era»). Pero creo que 
ese fenomeno se puede explicar mej'or \vr una atracci'on de la preposi- 
cion sobre su tdmino. Realmente, el antecedente de que en la citada 
frase es «el suelos). Ea proposicion adjetiva recta y logica habrfa sido 
(tque era esteril e ingrato». En tal circunstancia, la preposicion dc prece- 
deria a toda la frase adjetiva corno primer termino de la conversion «de 

esteril en..j. Pero lo que se desea res altar es Jo ((cstdil e ingrato»; 

y, en consecuencia, se anticipan los adjetivos y pierde valor significativo 
la formula verbal, que, por otra parte, pedria eludirse, y esa situacion 
temporal es lo unico que indica el verbo en tal oracion. 

Parecida interpretation podrfamos dar a la otra frase sonietida a 
estudio por el ilustre gramatico, «Don N., consul que fn£ de Kspanan. 
Opino que se trata claramente de la anticipation del predicado nominal, 
y, por todo lo expuesto, no me parece un caso de relativo con anteceden- 
te neutro. Creemos que una gran parte de las interpretaciones dc Bello, 
que fueron rebatidas m&s tardc, lo fueron por su psicosis de equiva- 
lencias, sustituciones y reproduedones. 

Distintas son las frases como «no encuentra nada a que aga- 
rrarse* o aqutilas que tienen antecedente oracional con claro valor 
neutro. «A mf no me dieron a escoger, que no es pcquena disculpa* 
(Fr. J. de Sigiienza. — Historia de la Ordcn de la Merced) l . Este que es 
claramente relativo con antecedente neutro y encierra un valor con- 
tinuativo. 

Bello y la Real Academia * afirman que la conjuncion^we emmeiativa 
tiene gdnero neutro y es explicativa de un concepto implfcito. Ea Grama- 
tica de la Real Academia Espahola interpreta la frase «creo que no ird», 
como equivalente a «creo eso: que no ir£*. Esta teorfa, basada en las 
sustituciones no es, a mi juicio, gramaticalniente seria. En primer lugar, 
el posible reproductor del inexistente e imaginado pronombre neutro 



1 Citada por PfeREZ Rioja, Gramdtica de la Lengua fcspa Hola, Madrid, 19G0, 
3.* ed., tium. 328. 

1 BELto, he. cit y Real Academia EspaSoLA, Gramdtica de la Lengui Cas- 
te liana, mim. 380. 
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